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Svima onima koji doZivljavaju knjige kao svoju kuéu,
nadam se da Cete ovde pronaci utociste ako vam je potrebno.
I svim urednicama ovoga sveta

(a narocito Mariji),

jer vi ste takode deo magije



Mugzika je nesto trajno u mom zivotu i bila je izvor nadahnuca za
ovu pricu, tako da vam ovde dajem plej-listu.

Kako se kaze VOLIM TE

Rakel
You’re on Your Own, Kid — Taylor Swift
Mastermind - Taylor Swift
Fallin’ All in You — Shawn Mendes
Nothing New — Taylor Swift ft. Phoebe Bridgers
Miedo - Amaia

Vil
Vienna - Billy Joel
The House of the Rising Sun — The Animals
Happy Accidents — Saint Motel
Hold My Girl - George Ezra
She’s A Rainbow — The Rolling Stones
The Loneliest — Maneskin
Hasta perder el control - La Casa Azul

Oboje
About You - The 1975
Till Forever Falls Apart — Ashe ft. FINNEAS
Karma - Taylor Swift
House of the Rising Sun — Jeremy Renner
Leave Before you Love Me — Marshmello ft. Jonas Brothers

Ostale pesme koje se pojavljuju u knjizi:
Stand by Me — Charming Horses Deep Mix
Footloose — Kenny Loggins



JEZICAV (prid.):

1. Osoba koja ne zaklapa usta.

2. Muskarac koji se lako izlane zato $to je sujetan.
3. Vilijam Anderson, glavni junak ovog romana.



Prolog

Sliku Empajer stejt bildinga zamenjuje slika Rokfelerove zgrade
dok glas u pozadini najavljuje ulazak Dzimija Falona, koji utré¢ava
u studio. Publika ustaje da bi ga do¢ekala gromoglasnim aplauzom
a on uzvraca pozdravom i osmehom.

- Dobro dosli svi koji ste ovde, kao i oni $to nas gledaju kod kuce!
- uzvikne voditelj. — Bas je tesko vratiti se na posao posle praznika,
zar ne? Polovina je januara, ali nikad nije kasno da pozelimo...
sre¢nu novu godinu! - Uvude ruku u dZep i baci pregrst konfeta uvis.

Gledaoci opet pljeskaju a on se nakloni i sedne za sto.

- Kao $to smo najavili pre nekoliko sedmica, prvi ovogodisnji
gost u emisiji The Tonight Show jedan je od najprodavanijih pisaca
u nasoj zemlji. — DZimi zastane kad se zacuju ovacije prisutnih.
Uzbudeno digne glas i kaze: — Pre dva meseca je izasla njegova
najnovija knjiga. Siguran sam da je Zavestanje zvezda poklon koji
sumnogi od vas pronasli ispod jelke za BoZi¢. Danas je u direktnom
prenosu s nama pisac koji je uneo prevrat u svet epske fantastike sa-
gom Gnev zvezda! - Ustaje i pruza ruku ulevo pa uzvikne: - Molim
vas, pozdravimo toplom dobrodoslicom... Vilijama Andersona!

Jos nije ni izgovorio ime do kraja a aplauzi i vika publike postaju
zaglusujudi. Odusevljenje prisutnih kao da se pomesalo i napravilo
atmosferu koja se moze opisati jedino kao vesela i zivahna.
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Kamera se pomera u istom pravcu i drugi muskarac ulazi u
studio. Vilijam zastane da mahne i nasmesi se mno$tvu okuplje-
nom tu da bi ga videlo. Na sebi ima crno odelo i belu kosulju sa
raskopc¢anim prvim dugmetima. Izgleda besprekorno.

Voditelj prilazi da se rukuje i naposletku se prijateljski zagrle.
Dzimi se vrati na svoje mesto a gost sedne desno od njega.

— Hvala ti $to si dosao.

- Hvala tebi $to si me pozvao — odgovara Vilijam. Njegov
hrapavi glas zvu¢i smireno.

— Poslednji put si dosao ovde da predstavis svoju cetvrtu knji-
gu, Ljubicasti plamen, koja je kroz dva-tri meseca dobila nekoliko
nagrada, medu njima i Svetsku nagradu za najbolji roman epske
fantastike. Sta covek oseca posle toga?

- Pa... ne znam najbolje $ta da ti kazem. To se dogodilo pre
godinu i po, i mislim da se jo$ privikavam na to.

Dzimi stavlja poslednju Andersonovu knjigu na sto govore¢i:

— Danas si ovde da bi nam pricao o zavr$noj knjizi sage. - Ka-
mera hvata u prvi plan Zavestanje zvezda. — Neka je sa sre¢om!

Vilijam zahvaljuje. Osmeh od uva do uva koji mu krasi lice
pokazuje da je zadovoljan svojom tvorevinom.

- Ova knjiga... - Dzimi pazljivo gladi hrbat. - Dva meseca se
nalazi na vrhu najprodavanijih naslova Njujork tajmsa. Samo u
Sjedinjenim Drzavama je prve nedelje prodato vise od sedamdeset
hiljada primeraka.

Ovacije su toliko gromke da je voditelj primoran da nacas
prekine govor. Kad se opet oglasi, melje kao navijen:

- Tvoji romani su prevedeni na vise od trideset jezika. Na
svetskom nivou si prodao dvadeset miliona primeraka. Cestitam,
Vile! Plasirace$ sagu u velikom stilu. — Ovlas ga potapse po ruci.
- Kako se osecas kad ¢ujes sve ove podatke?

- Neobic¢no - priznaje pisac nakon §to je odvagao sta da odgo-
vori. - Veoma sam zadovoljan, kraj je veoma uzbudljiv, ali teSko
mi pada da se oprostim s likovima. Prvi put kad sam stvorio sliku
Rijanon u glavi - kaziprstom se kucne po desnoj slepoo¢nici -
imao sam sedamnaest godina. — Smireni glas poprima nijansu u
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kojoj se opaza nostalgija. — Sad mi je trideseta i ose¢am da sam
odrastao i sazreo s njom. I nekako je bolno zato §to je kucnuo cas
da se oprostim s dobrom prijateljicom.

Saosecajni uzdasi publike preplavljuju studio. Pisac prinosi
ruku grudima i zahvalno gleda tribine.

- Kao ljubitelj sage mogu samo da ti potvrdim ono $to ve¢ znas,
atoje da je ovde unutra obavljen neverovatan posao. - Dzimi opet
podigne knjigu i pokazuje je kameri. - Stvoreni ambijent, prica...
sve je senzacionalno. Citajudi je, neprestano sam pomisljao: kako
je moguce da je ljudsko bi¢e sposobno da stvori sve ovo? — Njegov
glasa odaje jasno divljenje. Opet spusti knjigu na sto i produzi:
- To kod mene izaziva veliku znatizelju, Vile. Ideje... da li ti na-
dolaze same? u snovima? dolazis li iz budu¢nosti i ve¢ znas da ce
se ovo dogoditi ljudskom rodu za sto godina?

Gledaoci se smeju dosetki, kao i Vilijam.

- Pomalo od svega toga — odgovara veselo. - Naj¢e§¢e mi in-
spiracija dolazi kad izadem da tré¢im... Priznajem da se najbolje
ideje javljaju kad mi sveska nije pri ruci. - Dok govori, vadi telefon
iz dZepa sakoa. - Obi¢no uzmem telefon, kao nekakav ludak, i
ubelezim sve $§to mi navire u misli da ne bih zaboravio. - Zavrsava
u isto vreme dok se pretvara da pomamno kuca u svom telefonu
i opet se ¢uje smeh.

- Neko rece da si malocas stigao na Menhetn...

Vilijam potvrdi i pogleda na sat pa odgovori:

— Sleteo sam pre tri sata. Imam uzasan dzet-leg. Verovatno ¢u
zaspati na ovom veoma udobnom kaucu. - Jo§ malo se ispruzi na
mekanom sedi$tu marinskoplave boje.

— Hoce$ li da ti donesemo jastuk i pokrivac? — upita Dzimi.

Cuvsi te redi, pisac se grohotom nasmeje i potvrdi.

Njegovo lice u krupnom planu pokazuje koliko je umoran.
Tako su ga verovatno na$minkali, opaza se da su mu podo¢njaci
pomalo upali. Upravo u tom trenutku, kao da ¢ita misli gledala-
ca, Vilijam se suzdrzi da ne zevne, i o¢i mu se zbog toga zamute.
Protrese glavom dva-tri puta, a Dzimi ga upita:

- Odakle dolazis?
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- Iz Londona. Sa Fantazikona, to je Evropska konvencija ro-
mana epske fantastike.

~ Cuo sam da si tamo s fanovima podelio zgodu koja ima veze
s Roshultom. — DZimi se nehotice osmehne. — Odakle ti inspiracija
za ime tog negativca?

Vilijam se nasmeje pa odgovori.

- Roshult je ime teretnih kolica u Ikei. Zapravo, Songesand,
Frede, Eker — dok nabraja loSe mombke, podize palac, kaziprst i
srednji prst. — Svi losi momci koji su se pojavili u sagi nose imena
$vedskih komada namestaja.

Gledaoci se valjaju od smeha.

- Ne verujem ti — uzvraca Falon svojim karakteristi¢nim to-
nom obojenim humorom. - Zasto?

- Kad sam se doselio ovamo da studiram na univerzitetu i
morao da opremim sobu namestajem, iznajmio sam kombi i oti-
$ao u Ikeu u Bruklinu. - Prstom pokazuje udesno. - Kupio sam
sve §to mi je trebalo i doneo u stan. - Zastane i nasmeje se samo
on. - Montiranje tog namestaja bilo je prava no¢na mora. - Vilov
prestravljen izraz lica zasmeje publiku. - Po¢eo sam da sastavljam
krevet oko sedam predvece i zavr$io u dva posle ponodi. Se¢am
se da sam se, u trenutku fizicke agonije, zabezeknuo gledajudi re¢
»Songesand“ napisanu na kutiji. I bilo mi je jasno kao dan: jedan
od negativaca iz mog budu¢eg romana mora da nosi to ime.

Prisutni eksplodiraju od smeha, a DZimi prestaje da se smeje
tek posle nekoliko sekundi.

- Bio si na turneji otkako je roman izasao, zar ne?

- Da, mislim da sam napravio pauzu samo da bih proveo
praznik s porodicom. - Vilijam protrlja lice pa nastavi: - Ovo je
prvi put da idem na tako veliku turneju, ali zavrSetak sage nije
mogao proteci drugacije. Neverovatno je kad ti fanovi kazu da im
se knjiga dopala ili da im je pravila drustvo u teskom trenutku. Taj
osecaj se ne moze opisati. Umoran sam, ali sam prvi put posetio
prekrasna mesta kao $to su Cile i Peru, i veoma sam zahvalan
zbog toga.

Voditelj potvrdi i protegne se da bi ga potapsao po ruci:
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- Ima$ li zelju da ode$ na odmor?

Vilijam odri¢no odmahne glavom i kategori¢no odgovori:

- Ne. Zapravo, radio sam u avionu. Nova knjiga me izuzetno
motiviSe.

- »Nova knjiga“? — Dzimi podigne glas i potapse ga pre nego
$to odstupi.

Ekskluzivna vest koju je Vilijam saopstio je prava senzacija i
nakon nekoliko ¢asaka voditelj mu to stavlja do znanja.

- To je spektakularna vest! - Gledaoci pljeskaju toliko glasno
da je teSko razumeti $ta Dzimi zatim izgovara. - Taj roman... ima
li veze sa sagom?

- Ne verujem da bi se mom uredniku dopalo da vama pre njega
ispricam o ¢emu se radi u mojoj sledecoj prici.

- Salekaj, tvoj urednik... jos$ ne zna da ta knjiga postoji?

Grohotan smeh publike odjekuje u studiju poput unapred
snimljenih salvi smeha svojedobno ubacivanih u sitkome.

Umesto da odgovori, Vilijam samo slegne ramenima, stavlja-
judi jasno do znanja da nece kazati nista vise.

- Da se vratimo na tvoj poslednji roman. - Voditelj drzi knjigu
obema $akama. - TezZi je od ¢urke za Dan zahvalnosti, je 1i? - Vi-
lijam se nasmeje a DZimi ga otvara kako bi ga prelistao. - Gotovo
devetsto strana... Reklo bi se da si imao mnogo toga da ispricas.

Opet stavlja knjigu na sto. Pruzi desnu ruku i iznova potapse
gosta po ruci. Njihovo drugarstvo se prenosi na ekran.

- Da. - Vilijamu je jasno $ta ¢e odgovoriti. - To je zavrsetak
sage i proteklo je pet godina; trebalo je mnogo toga objasniti o
zivotima glavnih junaka. U ovoj knjizi ¢emo ih videti mnogo od-
raslije. Rijanon i druzina ¢e proziveti kraj pustolovine i shvatice
kakvu zrtvu podrazumeva svaka doneta odluka. Tu ima novih
interesovanja i likova, gubitaka, bitaka, osecanja i... valjda ne bi
trebalo da ispri¢am nista vise.

Pisac posmatra svoje najnovije delo i zadovoljno se smeska.
Vidi se da je ponosan onim §to je postigao. Podjednako je oc¢igled-
no da je Dzimi odusevljen knjigom, zato §to Sifrovano pominje
koji mu je omiljeni trenutak.
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- Deo u oazi je fenomenalan... Nisam mogao da prestanem
da ¢itam. I ne¢u nista viSe reci jer ¢e me posle grditi ako preteram
sa spojlerima. Knjiga je postala hit i siguran sam da ¢e to postati i
sve naredne knjige. A sad, za kraj, malo ¢emo se poigrati s tobom.
- Ukazuje se voditeljev davolski osmeh. - Sakupili smo nekoliko
kritika tvog romana i procita¢emo ti one koje su nam se ucinile
najduhovitije. MoZe§ da odgovori$ ako hoces.

Anderson se na nekoliko ¢asaka zamisli, ali ne preostaje mu
nista drugo do da odgovori jednim skrtim ,,vazi®.

Dzimi izvladi iz koverta mali svezanj kartica i unapred se smeje
kad vidi $ta piSe na prvoj. Procisti grlo i uzme da ¢ita:

»Kamo srece da Rijanon upraznjava sa mnom oralni seks, ali
ne... Ispala mi je knjiga iz ruku zato $to sam citao kasno u no¢.
Nisam bio u stanju da prestanem dok je nisam procitao do kraja.
Sta ¢u sad sa svojim Zivotom?“

Publika se smeje a Vilijam odgovara suptilnim osmehom.
Posle nekoliko sekundi Dzimi ¢ita sledecu:

»Imam Zelju da me Roshult otme. Taj losi momak je pravi
slatki$. Varnice izmedu njega i Rijanon su tako vrele da su mi se,
dok sam ¢itala, ¢ak i naoc¢are zamaglile. Vile, kad ¢e$ napisati drugi
kraj u kome ¢e njih dvoje biti zajedno?“

Pisac iznenadeno trepce.

- Pa, raduje me $to vam se toliko dopao Roshult, veoma je
harizmatican, ali on i Rijanon nikad ne bi na kraju bili zajedno -
izgovori mrsteci se.

— Oh, evo dve zanimljive — nastavlja DZimi. - ,Znate li onu
"Nije do tebe, do mene je’? E pa, s ovom knjigom je obrnuto. Nije
do mene, nego do knjige, a ona je uzasna.“

Vilijam prevrne o¢ima i ispusti uzdah. Na tu reakciju, voditelj
produzava dalje:

»Ovu knjigu sam otpatio ¢utke, kao Suljeve.”

Prisutni se smeju na sav glas a pisac dize obrve.

- Ohoho... - To je sve §to odgovara. - To je nesto najlepse sto
mi je iko ikad rekao! Hvala!

Dzimi uzima drugu karticu.
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- Davidimo slede¢u. Ona je u vezi s ljubavnim delom romana
- obavesti ga smejudi se pa nastavi da Cita: ,Anderson poseduje
sposobnost za pisanje ljubavne price koliko i sasuseni celer.”

- Bar je rekao celer, a ne korijander... To bi bogami bilo
uvredljivo. — Pre¢utna poruga se odrazava u tonu Vilijamovog
odgovora.

- Bas tako. — Voditelj mu daje za pravo gadljivom grimasom.
— Sledeca je da umres od smeha. - Zastaje kako bi bacio pogled na
Vilijama. - ,,Postoji samo jedna stvar gora od ¢itanja seksualnih
scena u ovoj knjizi, a to je... slusati ih u audio-knjizi. Trcite da
je kupite!*

- Hyvala $to ste mi dvaput platili za knjigu. - Vilijam dize palac
i pokazuje ga kameri. Glas mu postaje jedak.

- »Ako ima$ makar trunku zdravog razuma, zamrzece$ je“ - i
dalje ¢ita Dzimi. - ,,Glavni junak kao da je pobegao iz Porodice
Kremenko. Knjiga zaudara na uzeglo...“

Ne stize da dovrsi recenicu jer Vilijam uzima knjigu sa stola,
prinosi je nosu i duboko udahne, pa odvali:

— Meni miriSe na uspeh i na prvo mesto na listi najprodavanijih
knjiga Njujork tajmsa.

Pisac pravi nadmen izraz lica. Zna da mu je odgovor bio vi-
spren. Gledaoci se smeju, ali on ostaje ravnodusan. Reklo bi se,
$to se publika vise cepa od smeha, on je sve ozbiljniji.

- Ovaje fenomenalna... - Dzimi suspreze smeh, predvidajuci
da ¢e odgovor koji ¢e uslediti biti grub. - ,,Vise sam se uzbudio
¢itajudi uputstvo za montiranje rerne nego socne scene iz ove
knjige.”

Vilijam prezrivo frkne i slegne ramenima.

- Sta da odgovorim na to? — Posprdna boja glasa propraca
njegov nadmoc¢ni izraz. - Ne umeju svi da uzivaju u dobroj knjizi,
mnogima je dosadno ako nema ilustracija.

— Auh! - Voditelj glumi da ima bolnu grimasu na licu pa ¢ita
jo§ jednu kritiku. — Ova je poslednja: ,Primecuje se da je ovo na-
pisao muskarac koji nema pojma $ta je ljubav. Srce mu je sigurno
ledenije nego u Belih hodaca.”
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Sto voditelj duze ¢ita, to je razjareni plamen u Vilijamovom
pogledu sve zes¢i. I dok smeh publike dostize kresendo, osmeh
na njegovom licu se gasi dok ne nestane.

- Da ja §ta? - Obema $akama se pljesne po nogama. — Izne-
naduje me koliko ima glupaka koji misle da znaju $ta je ljubav a
ovakvim zapazanjima pokazuju da oni nemaju pojma. — Ironi¢an
osmeh brise svaki trag simpatije na njegovom licu i pocinje da
govori ogorceno: — Nisu napisali ni dve sastavljene recenice u
zivotu a misle da znaju vi$e od proslavljenog pisca. Siguran sam
da ¢u svojim slede¢im romanom zacepiti mnoga usta. - Odmah-
ne glavom i pucne jezikom. - Stavise, zelim da svi znaju da ce
se moja sledeca knjiga na¢i na prvom mestu ljubavnih romana.
Mozda ce cak... - Stisne usne i odlu¢no usklikne: — Ne mozda,
uveravam vas da ¢e moja sledeca knjiga nadmasiti sve $to je na-
pisala Danijela Stil!

U studiju nastane tajac. Cak i Dzimija kao da su iznenadile
te izjave.

- Hajde, Vile, ne shvataj to ozbiljno - izgovara pomirljivim
tonom i spusta kartice na sto. - To su samo misljenja. Veoma
duhovita, moram da dodam, ali na kraju krajeva samo misljenja.
Osim toga, svi znamo da niko ne moze da nadmasi zlatni tro-
ugao ljubavnog romana koji tvore Danijela Stil, Nora Roberts i
Nikolas Sparks.

Anderson iznervirano frkne.

Najednom, atmosfera kao da se ohladila. Vi$e nema ni traga od
dobrih vibracija. Voditelj odmah menja temu. Ne sme da dozvoli
da se atmosfera pokvari i da gledaocima postane dosadno pa da
promene kanal. Postavlja Vilu jo$ dva pitanja o knjizi i pozeli mu
mnogo srece, oprosti se od njega i ustupi mesto reklamama.



PRIPRAVNICA (im.): Osoba koja stice iskustvo tako $to joj uvaljuju koske.

- Jao, boze! Taj tip je kreten! — uzviknula sam pokazuju¢i na
televizor.

— Da zna$ da jeste — odvratila je Suzu.

- Ne mogu da poverujem da je rekao da ¢e njegova knjiga
nadmasiti romane Danijele Stil! - Odmahnula sam glavom i frk-
nula. - Sta li on umislja?

- Psst! — Grejs je pojacala ton na televizoru bas kad je Dzimi
pozeleo Vilijamu mnogo srece s novim romanom i ustupio mesto
reklamama.

Zurile smo u ekran dok pisac nije izasao iz studija. Grejs je
onda iskljucila televizor.

Naslonila sam dlanove na itison na podu nase dnevne sobe i
okrenula se ulevo da proverim da li se na licima mojih cimerki
ogleda ista neverica kao na mom.

Suzu i Grejs su sedele na kaucu, iza sto¢i¢a na kome su se
nalazili ostaci nase vecere. Kao §to je ve¢ bio obicaj, svake nedelje
smo narucivale nesto, a posle smo zajedno gledale televiziju.

Drugi put te veceri Grejs je lupnula po nasem veoma neudob-
nom kaucu kako bi mi pokazala da sednem pored nje, a ja sam na
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to jo$ jednom odgovorila blago odmahujuéi glavom. Radije sam
ostala na podu, odakle sam imala povlascen pristup makijima od
lososa s avokadom.

- Drustvene mrezZe su se usijale — izjavila je Suzu klize¢i palcem
po ekranu svog telefona. - Ljudi ve¢ govore da nemaju nameru
da kupe njegovu novu knjigu.

- Ne ¢udi me - odgovorila sam. — Napravio je od ¢italaca idiote
kad je rekao: ,Ne umeju svi da uzivaju u dobroj knjizi.“ - Pokusala
sam da oponasam Vilijamov glas, ali umesto da pogodim njegov
spori i smireni naglasak, oglasila sam se prodornim tonom koji
nimalo nije li¢io na njegov. Bila sam previ§e ogorcena pa sam
mlela kao navijena.

Grejs se zakikotala i kazala:

- Te re¢i su uistinu bile prili¢no snobovske, ali bilo je zabavno
gledati kako se sam-samcijat ljuti dok nije eksplodirao.

- Od one scene kad je mirisao knjigu, odlepio je, zar ne? - Suzu
je odvojila pogled od mobilnog uzdrzavajudi se da se ne nasmeje.
Meni se omakao grohotan smeh. Bila sam sigurna da e se taj
trenutak pretvoriti u mim. - Majko moja, drami viSe nego Grejs.

Nasa prijateljica je dohvatila ruzicasto jastuce pored sebe i
udarila njime Suzu.

— Stos je u tome $to taj lik misli da je genije posto mu se godi-
nama ulaguju... — objasnila sam.

- Pa, donekle jeste genije — prekinula me je Suzu saginjuéi se
da dohvati gjozu od piletine. — Dva meseca putuje po svetu a ve¢
ima novu knjigu pod miskom. Koliko ljudi to moze?

Stavila je gjozu u usta i uperila Stapice u mene trazec¢i odgovor.

- Knjigu koju niko nece hteti da kupi - podsetila sam je.

- Rejcel, jedno ne umanjuje drugo - pojasnila je Grejs. — Sla-
zem se s tobom da je delovao kao petogodisnje dete u napadu besa,
ali mora$ priznati da su neki njegovi odgovori bili vispreni. I da
smo se, zahvaljuju¢i njemu, slatko ismejale. - Slozila sam se, to
je bila istina. Valjale smo se od smeha. — Uz to, u tu vrstu emisija
ne zovu svakoga.

Cuvsi to poslednje, frknula sam.
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Tacno je da pisci retko gostuju u kasnim televizijskim emisija-
ma. Ti termini su rezervisani za glumce i pevace, ali ja sam imala
svoju teoriju i podelila sam je s prijateljicama.

- Pozvali su ga zato $to je mlad i lep.

— I zato $to je talentovan — dodala je Grejs.

— I uspesan - precizirala je Suzu. - Svi ga vole. Zato je jedan
od najprodavanijih pisaca.

— Neki pisci prodaju vise knjiga od njega, a ne pojavljuju se na
televiziji. - Odmahnula sam glavom. - Verujte mi: da taj covek
nije takva slika i prilika zgodnog i uspesnog muskarca, ne bi sedeo
u toj fotelji.

- Ti si jo§ uvek kivna na njega zbog onog potpisivanja knji-
ga. — Trebalo je da pretpostavim da ¢e Grejs potegnuti tu temu.
Obozavala je da me podseti na jednu od najsramnijih epizoda u
mom Zivotu. — Ali ovde sve tri znamo da mu se potajno divi§ i da
drzi$ njegove knjige ispod kreveta.

- Kao prvo: ne drzim njegove knjige ispod kreveta, drzim ih
na polici — odgovorila sam. - I kao drugo: kako da se divim liku
koji je propustio priliku da reklamira svoj rad pred milionima
gledalaca zbog svog ega?

- Sigurno drzi$ njegovu autorsku fotografiju u ormanu - Suzu
se pridruzila podstreku da se smeju na moj racun.

— Jeste, drzim je Stampanu u veli¢ini postera — odvratila sam
ironi¢no, i nehotice se nasmejala, kao i one. - A sad, mozemo
li da se vratimo na ono $to nas uistinu zanima? — upitala sam
uozbiljivéi se. — Taj lik je izjavio da ¢e njegova knjiga nadmasiti
ostvarenja Danijele Stil.

Nekoliko sekundi smo ¢utale.

— Znas $ta to znaci, je 1i? - Grejs je pogledala samo mene.

- Da. - Naravno da sam znala.

- Znac¢ida nam se crno pise i da ¢e sutra biti najgori ponedeljak
u celom nasem Zivotu - prorekla je Grejs.

Ja sam samo progutala jo$ jedno parce susija a da ga maltene
nisam ni sazvakala.

- Problem ima Dejvid. Ne vas dve - rekla je Suzu.
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— Lako je to re¢i kad ti je $efica andeo sisao s neba! - uzviknula
je Grejs.

Sve tri smo radile u Evermor pablisersu, jednoj od najvecih
izdavackih kuc¢a u Sjedinjenim Drzavama. Suzu je bila knjizevna
agentkinja u Odeljenju za autorska prava, a Mindi, njena $efica,
bila je nesto najbolje sto se moglo zamisliti u Zivotu.

Grejs i ja smo radile u urednistvu i nismo bile takve srece s
nasim pretpostavljenim.

- Ja vas samo podse¢am da je problem oko Vilijamove izjave
njegov, i u svakom slucaju Dejvidov, jer mu je urednik — dodala
je Suzu odlucno.

Da.

Nas $ef je urednik Vilijama Andersona, pisca koji je upravo
napravio od sebe budalu u direktnom prenosu.

— Svi Dejvidovi problemi naposletku se prenesu i na nas - do-
¢ekala sam malodusno.

- Nemoj sad ti da brines§ zbog toga. Vilijam je vanserijski pisac
- objasnila je Grejs. — Pretpostavljam da ¢e Dejvid li¢no srediti
taj fijasko. A ako i tebe upletu, jo$ ti moze dobro do¢i da dobijes
unapredenje.

To je bilo ta¢no.

Za razliku od Grejs, koja je pre nekoliko godina postala starija
urednica, ja sam jo$ uvek bila pomo¢na urednica.

Bila sam svesna da mi za taj korak preostaje da bar jo$ godinu
dana budem pomocnica. Ali to me nije sprecilo da u prosli petak
posaljem Dejvidu kandidaturu za mesto koje ¢e se uprazniti za
tri meseca.

- Nije da ho¢u da vam stavljam so na ranu, ali sutra je Plavi
ponedeljak — obavestila nas je Suzu. - Jedino to je trend na mre-
zama pored Vilijamove govnarije, a ona je, uzgred budi receno,
ve¢ postala viralna. Ima je svuda. - Okrenula je mobilni i pokazala
nam pis¢ev mem koji nam je izmamio grohotan smeh.

Vece je proteklo s ostacima japanske hrane a nas tri smo ¢i-
tale komentare na Tviteru dok nas nije zaboleo stomak od silnog
smejanja.
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Komesanje i napetost su lebdeli i mesali se u vazduhu. Veliki $e-
fovi su bili na ,vanrednom sastanku kako bi procenili $tetu koju
Vilijamove izjave mogu naneti izdavackoj kudi. Grejs, Suzu i ja
smo saznale za to ¢ekajuci u redu u Starbaksu zahvaljujuci poruci
koju je Dzared — momak koji je radio u marketingu - poslao Suzu.

Ja sam ve¢ znala da Ce taj ponedeljak biti uzbudljiv i obradovala
sam se $§to sam ucinila jedino $to se moglo da se prebrodi jedan
takav dan: obukla sam novu odecu kako bih se osecala lepom, i
dodala jos sirupa u kafu.

Grejs i ja smo se oprostile od nase prijateljice po izlasku iz lifta
na dvadeset tre¢em spratu uz obecanje da ¢emo se ponovo naci u
kuhinji. Odeljenje za autorska prava, gde je radila Suzu, nalazilo
se sprat iznad. Cim smo otvorile vrata, do¢ekali su nas usplahiren
osmeh i pozdrav ,,dobro jutro, devojke“ Alana, recepcionera.
Iza pulta je dZinovskim slovima pisalo: EVERMOR PABLISERS.
Kad se zaobide plakat u 3D, tu su stajale najprodavanije knjige
izdavacke kuce, a medu njima kompletna Vilijjamova saga, kao i
nekoliko ljubavnih romana na kojima sam radila prosle godine.

Iznenadile smo se videvsi da je ceo tim za marketing ve¢ na
svom mestu. Grejs i ja smo ih pozdravile i krenule ka stolu koji
smo delile u dnu prostorije. Kancelarija je bila prozracna, s belim
zidovima i stolovima i velikim prozorima.

Kao i uvek, stigle smo prve iz naseg tima. Ponedeljkom smo
obi¢no dolazile trideset minuta ranije kako bismo doruc¢kovale na
miru pre pocetka radnog dana. Jedna od dobrih stvari americke
»kulture preduzeca® bila je ta $to je kuhinja svakog jutra bila pre-
puna voca, keksa, Zitarica, aromatizovane vode i sokova. Jedino
$to se moglo poboljsati kod dorucka bila je kafa. Niko nije pio
kafu iz automata, jer je iz njega izlazila prljava voda koja je tako
zaudarala da su se ljudi $alili kako dolazi pravo iz ve-cea.

Spustila sam tasnu na stolicu, kafu na sto i okacila mokru
kapu i kaput na ¢iviluk. Povrh dobovanja ki$nih kapi ¢ulo se kako
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se kolege iz marketinga saSaptavaju. Izvukla sam laptop, notes i
svesku iz ta$ne, i stavila sve na sto ¢ekajuéi da Grejs udini isto sa
svojim stvarima.

Posle nekoliko trenutaka nasle smo se sa Suzu u kuhinji. Do-
hvatila sam keks sa ¢okoladnim mrvicama iz korpe na radnoj
povrsini kuhinjskog ormari¢a i spustila ga na ostrvo od zelenog
mermera, kraj mog poslovnog telefona.

- Dzared mi je rekao da veliki Sefovi sastance dva sata. — Iako
smo bile same, Suzu nam je to poverila $apatom. — Ljudi iz mar-
ketinga i veza sa javnos$cu sino¢ su dobili mejl i morali su da danas
dodu u sedam. Sva je prilika, ¢im se zavrsi ovaj sastanak, odrzace
jo$ jedan da bi proucili kako da se suoce sa ovim fijaskom i po-
prave Vilijamov imidz.

Grejs je bila u pravu.

Dan ¢e trajati kao Citava ve¢nost a losa atmosfera ¢e carevati
ovog ponedeljka.

Skrenula sam pogled i uzdahnula, pa otpila gutljaj karamel
makijata. Dobro sam postupila odabravsi kafu prepunu $laga i
karamela.

- Mislite li da ¢e se Dejvid na sastanku kupati u znoju? — upi-
tala je Grejs tiho.

- Da - promrmljala sam u odgovor.

— S druge strane, on to zasluzuje. Mada ovoga puta nije on kriv,
to ne znaci da... - Suzu je prekinuo moj mobilni, koji je zasvetleo
zbog dolazeceg poziva.

Stomak mi se neprijatno zgrcio.

Zasto me $ef zove ako je na sastanku?

~ Dobro jutro, Dejvide. - Cim sam odgovorila, pogledi mojih
drugarica su se usredsredili na mene.

- Rejcel. U moju kancelariju. Iz ovih stopa. — Tako je glasio
¢itav njegov odgovor karakteristi¢cnim, zapovednim glasom.

Nije mi dao vremena ni da kazem ,,Odmah dolazim®, nego je
prekinuo vezu.

Stavila sam mobilni u dZep sakoa boje roze zvake, i kad sam
digla glavu da pogledam drugarice, izustila sam samo:
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- Pozelite mi srecu.

Smesta sam iza$la iz kuhinje.

Prosla sam pored svog stola da uzmem laptop i zaputila se u
Dejvidovu kancelariju. Nisam protréala kroz kancelariju zbog
kloparanja svojih cipela, ali hodala sam najbrze §to sam mogla.

Stigavsi do njegovih vrata, udahnula sam.

Dvaput.

Zelela sam da mi se disanje stisa pre nego §to se sretnem s
njim licem u lice. Pokucala sam i otvorila vrata ¢im sam c¢ula da
me poziva da udem.

Moj $ef je sedeo za stolom. Delovao je ozbiljnije nego inace.

- Dobro jutro, Dejvide.

Rukom mi je pokazao da sednem na jednu od slobodnih stolica
naspram njegove. I sela sam, nakon $to sam spustila kafu i laptop
na njegov sto.

Ako postoji re¢ koja bi mogla da opiSe njegovu kancelariju,
onda je to ,,bezli¢na®“. Obla¢nim danima poput tog, beli zidovi
su delovali jo$ hladnije i praznije. Nije bilo ni jednog jedinog
ukrasnog predmeta. Najupadljiviji je bio veliki prozor iza Dejvi-
da koji je pokazivao niz nebodera od kojih se sastojao Menhetn
ispod tamnog mora oblaka. Vreme se svojski potrudilo na Plavi
ponedeljak i poklonilo nam snazno nevreme.

- Upravo sam iza$ao s vanrednog sastanka. — To je bilo ,,dobro
jutro® koje mi je oporim glasom pozeleo Sef. — Pretpostavljam da
si, kao i ostali iz preduzeda, sino¢ gledala $ou DZimija Falona. -
Samo sam klimnula glavom u odgovor a on je presao pravo na
stvar. - Ishod sastanka je da ¢e§ mi biti pomoc¢nica kod Vilijamove
nove knjige.

»Molim te, boZe, neka ovo bude $ala.

- Kako? - upitala sam nadaju¢i se da sam lo$e razumela.

Da mu opet budem pomo¢nica, sad kad sama vodim neke
projekte, znacilo je da se ja upinjem iz petnih zila a da on pobira
sve zasluge.

— Trazila si ve¢u odgovornost, i zato ¢e$ od danas preuzeti
na sebe da uredujes ljubavni deo njegovog romana. Posle Vilove
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grube greske, ta knjiga mora da bude savrsena. Ne znam shvatas li
svu tezinu problema - dodao je oporo. Naravno da sam shvatala,
prakti¢no je nazvao sve ¢itaoce glupima na drzavnoj televiziji. -
Ljudi su pobesneli i niko necée hteti da plati za njegovu knjigu.
Ako se izgubi poverenje u njega kao pisca, to bi znacilo milionske
gubitke za izdavacku kucu. A verujem da nema potrebe da ti ob-
ja$njavam da je on jedan od najprodavanijih pisaca.

- Znam.

Bilo je i viSe nego ocigledno. Njegovo lice se pojavljivalo svuda:
na baneru veb-sajta izdavacke kuce, na izlogu knjizare na uglu pa
¢ak i u metrou.

Tih nekoliko sekundi dok smo ¢utali, setila sam se jednog od
najsramotnijih trenutaka u svom poslovnom Zivotu koji se odi-
grao pre nekoliko meseci. Po$to sam procitala rukopis Zavestanja
zvezda, Vilijamove poslednje knjige, predlozila sam Dejvidu da
prodemo kroz ljubavni deo, buduci da sadrzi dosta slabih mesta.
Sefov odgovor je bio kategorican i zestok: ,,Znas li ti ko je Vilijam
Anderson? Taj pisac ne dozvoljava da mu ispravimo nijedan zarez.
Kako moze$ i da pomisli$ da bi prihvatio ispravke kod ljubavne
radnje? A pogotovo $to dolaze od nekog tako neiskusnog.“ Htela
sam da mu odgovorim, ali me je prekinuo pokretom ruke pre nego
§to sam stigla da mu objasnim pobolj$anja za koja sam verovala
da su potrebna.

I jedino o tome sam bila u stanju da razmisljam u tom tre-
nutku. Ako prihvatim da mu budem pomoc¢nica, usledi¢e meseci
ispunjeni glavoboljama. Raditi s Vilijamom bilo bi kao udarati
glavom o zid. Nikad ne bi prihvatio moje ispravke. A ako bi se
kojim slu¢ajem nebeska tela poravnala a ja uspela da me poslusa,
postojala je moguénost da moj Sef opet odnese zasluge, mada nije
delovalo da mi Dejvid daje izbora.

Zacelo je shvatio u kom pravcu se kre¢u moje misli, i prenuo
me je govoreci:

- Znam da je to tezak zadatak, ali pomislio sam na tebe zato
§to si u proslom tromesedju ispoljila dobre rezultate s ljubavnim
romanima.
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Shvatila bih te re¢i kao kompliment da ih nije pokvario dodajuéi:

- Janemam blage predstave, ose¢anja su nesto za zene, tako da
¢e$ ti morati da se pozabavis time. — Prezrivo je odmahnuo rukom,
kao da Zeli da pobegne od svega u vezi s tom temom.

Zgranuto sam zanemela. Neverovatno je da u dvadeset prvom
veku postoje ljudi s takvim duhovnim ustrojstvom.

- I, molim te, nemoj to shvatati kao nazadovanje, nego kao
priliku da se istaknes.

»Molim?“

- Jo$ nisam odgovorio na mejl koji si mi poslala u petak. Zain-
teresovana si da dobije$ Elizabetino upraznjeno mesto, zar ne? —
Pogled mu je otvrdnuo a ja sam potvrdila. - Oboje znamo da ima$
premalo iskustva da bi postala starija urednica, ali ako mi dokaze$
da ovaj projekat nije preveliki zalogaj za tebe, garantujem ti da ¢e to
radno mesto biti tvoje. Uz to, posto imam poverenja da ¢es obaviti
dobar posao, li¢no ¢u se postarati da predlozim Lindi na sastanku
danas po podne da otpo¢nemo proceduru za tvoju zelenu kartu.

Digla sam obrve iznenadeno. A to je bila teska greska, jer je
Dejvid opazio da mi se o¢i pretvaraju u zlatne zvezde. Uzbudenje
mi se ukazalo na licu kao da sam dobila milion dolara u Beladu
u Las Vegasu.

Sef ne samo da mi nudi posao iz snova nego mi pruza na tac-
ni... stalni boravak u Sjedinjenim Drzavama!

Otkako sam dos$la ovamo pre Cetiri godine sa studentskom
vizom, i kasnije, kad sam presla na vizu za specijalizovana zani-
manja, moj boravak je uvek bio povezan s vizom, a ona s mojim
poslom. A to je znacilo, ako ostanem bez posla, da bih morala da
se vratim u Spaniju... Izuzev ako dobijem zelenu kartu.

Proces dobijanja stalnog boravka mogao je da potraje dve
godine. Moja radna viza je bila na tri, a ve¢ sam potrosila jednu.
Tako da, na duzi rok, ili ¢e mi obnoviti vizu na jos tri godine i
preci ¢u dozvoljenu granicu ili ¢e mi firma sponzorisati zahtev
za zelenu kartu.

Prvi put kad sam ¢ula za to ,,sponzorisanje viza®, setila sam se
sponzora iz Igara gladi. S obzirom na okolnost koju ¢u morati da
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prozivim, moglo bi se re¢i da sam se pomalo osecala kao Ketnis
pred kapijama arene, mada ¢e moja borba za prezivljavanje biti
protiv pisca ¢ija sujeta je velika poput ledenog brega o koji se
razbio Titanik.

Bice tesko boriti se protiv Vilijama, ali nisam nameravala da
propustim takvu $ansu.

Radila sam veoma naporno da bih dosla dovde i ne¢u dopustiti
da me lik kome je glava u oblacima omete da postignem svoj cilj.

Odradi¢u dobar posao, spasi¢u knjigu, Dejvid i Linda ¢e biti po-
nosni, dobi¢u radno mesto i zelenu kartu, i ¢ica-mica gotova prica.

- Poznato ti je da smo s Vilijamom obi¢no u vezi mejlom —
nastavio je moj Sef. - Uvek ide da piSe u Karmel na Moru, tako
da neces morati mnogo da se nateze$ s njim licno - govorio je
kucajuéi na laptopu. - Nedavno sam mu poslao mejl da bih mu
objasnio situaciju. Posla¢u mu jos jedan i dodac¢u te u primaoce
kopije kako biste odsad pa nadalje radili zajedno. Mogu da racu-
nam na tebe, je li, Rejcel?

Odlu¢no sam potvrdila i naterala sebe da mi krajevi usana
ostanu na svom mestu. Ve¢ sam ispoljila previse znakova da me
neizmerno raduje ponuda za boravak i mesto urednika. Ako po-
kazem jo$ naznaka, Dejvid ¢e mi uvaliti jo$ koski.

- Znao sam da si pametna curica — dodao je uobicajeno snisho-
dljivo. Uzeo je slusalicu i pozvao li¢nu asistentkinju: — Ava, pozovi
Kadrovsko i zatrazi da povuku ponudu za urednika veb-sajta zato
§to — zastao je i pogledao me iznad stakala naocara - zasad nema
potrebe da popunjavamo to prazno mesto.

wZasad?

Jedna rec i pre¢utna opomena.

Pre nego $to sam stigla da dodam ista vie, vrata kancelarije su
se naglo otvorila i propustila muskarca natmurenog lica.

Dabome.

Vilijam Anderson je od onih $to ulaze bez kucanja, kao da je
kod svoje kuce.

- Dejvide! U vrazju mater, kakav je ovo mejl gde...? - Zac¢utao
je videvsi da moj $ef nije sam.
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Kao da ga je iznenadilo moje prisustvo.

I mene je njegovo. Nisam ocekivala da ¢u videti njega li¢no.
Pisci kao on su koristili sale za sastanke na poslednjem spratu kad
god su dolazili u izdavacku kucu, i nikad se nisu susretali s nekim.
To je bila jedna od povlastica koje ti donosi status ,,slavne licnosti®.

- Dobro jutro, Vilijame. — Dejvid je ustao a i ja za njim. Ne-
verovatno s kakvom brzinom je moj Sef zamenjivao grubost u
glasu srda¢nos¢u, zavisno od toga ko je stajao pred njim. - Ovo
je Rejcel Garsija, tvoja nova pomo¢na urednica - istakao je po-
kazujuéi na mene.

,Ti si ta. Upravo su ti uvalili vru¢ krompir!®

- Dobro jutro, gospodine Andersone. - Pridla sam i pruzila
mu ruku.

On je sklonio pogled s lica mog $efa i upravio ga na mene.
Oc¢ima je presao od korena moje kose do cipela iz Zare, zaustavivsi
se na privesku u obliku srca. Skenirao me je tako brzo da nisam
shvatila da li sam to izmislila.

Nacas je osmotrio moj rasireni dlan i duboko udahnuo.

»Da li se zaista predomislja hoce li da mi pruzi ruku?“

Tih nekoliko sekundi koliko mu je trebalo da pride i rukuje se
sa mnom ucinilo mi se beskrajno dugo. Koza mu je bila mekana
a prsti dugacki.

- Dobro jutro, gospodice Garsija — odvratio je kroz zube. Kao
da je jedva naterao sebe da govori smireno.

Posto mi je pustio ruku, obratio se mom sefu.

- Dejvide, ne shvatam ¢emu mejl koji si mi poslao. Ja radim
sam. Ti to znas.

Glas mu je zvucao jos hrapavije nego na televiziji. A od nje-
govog smirenog govora, tipi¢nog za Kaliforniju, podisli su me
zmarci. Iako se ispod tog spokoja zapazao prili¢no neprijatan ton.

- Vile, hajde, sedi. - Dejvid je pokazao na slobodnu stolicu. —
Bas sam ispricao Rejcel kako ¢emo odsad raditi.

Vilijam je presao rukom preko lica i tada sam primetila kapi
ki$e na njegovom celu i sakou bez boje. Istom $akom je presao po
tkanini da je obriSe, bezuspesno.
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Moj $ef mu je pruzio maramicu. Vilijam se pomerio napred uz
uzdah i uzeo je bez ustrucavanja. Obrisao je lice, koliko je mogao,
zguzvao hartiju i bacio je u korpu za otpatke.

Uzivo je bio visi nego $to je izgledao na ekranu. Reklo bi se
oko metar i devedeset. Ja imam metar i sedamdeset dva, i mada
sam nosila tikle, bio je znatno visi od mene.

- Sedite, molim vas - zatrazio je Dejvid.

Ja sam poslusala, a Vilijam se vratio natrag da zatvori vrata.
Osetila sam nalet vazduha kad je skinuo sako i okacio ga na na-
slon stolice. Potom ju je povukao, uz skripu, pored moje. Seo je i
najpre je frknuo. Pogledala sam ga i videla da su mu o¢i uprte u
moju ¢asu iz Starbaksa.

- Tipi¢no - promrsio je gotovo necujno. Odmahnuo je glavom
i tiho se zakikotao u neverici.

Krv mi se zaledila u venama.

»Da li on to meni prebacuje sto pijem kafu iz Starbaksa?“

Ali nisam imala vremena da razmislim o odgovoru zato $to
je moj $ef poceo da mu objasnjava ono sto je pre nekoliko ¢asaka
ispricao meni, izostavljajudi pojedinost da ¢u ja srediti problem u
zamenu za unapredenje. Dok je govorio, primorala sam sebe da
ne odvajam oc¢i od njegovih naocara za vid. Zanimljivo je oda-
brao reci koje mu je izgovorio o meni, bududi da je postigao da
otrovna jabuka li¢i na pregrst jagoda prelivenih ¢okoladom koje
nije moguce odbiti.

Kad je Dejvid za¢utao, u kancelariji je ta¢no tri sekunde vladala
ti$ina. Znam jer sam ih izbrojala. Kao $to sam izbrojala i svako
Vilijamovo frktanje otkako je usao, a taj broj je iznosio trinaest.

- Odgovor je ne - samouvereno je izjavio muskarac levo od
mene. — Nije mi potrebna nicija pomo¢.

Donekle sam mogla da ga razumem. Poznjeo je uspeh u ranoj
mladostiibio je naviknut na laskanja i da radi po svom. Nesumnyji-
vo, slava mu je udarila u glavu. Ve¢ sam to podozrevala, a njegovo
sino¢no ponasanje u emisiji i nepopustljiv ton od malocas to su
i dokazali.
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Bila sam umorna od toga da mi se ljudi obrac¢aju takvim to-
nom, da me nazivaju ,curica®, kao i da moram da se ugrizem za je-
zik da bih zadrzala svoje radno mesto. Kao dvadesetsestogodisnja
zena koja radi tri godine u oblasti urednistva, bila sam savr§eno
sposobna za posao i zasluzivala sam isto postovanje kao ostali.
Pa ipak, jo$ uvek su se neki ljudi - kad kazem ljudi, tu mislim na
kolege s posla starije od mene i na jo$ neke pisce — ponasali prema
meni kao da sam detence. U tom trenutku mi nije bilo jasno da
li to potcenjivacko ponasanje ima veze s tim $to sam Zensko, §to
sam mlada ili i s jednim i drugim.

,»Drzi jezik za zubima, u igri je tvoja zelena karta®“, podsetila
sam sebe.

- Vile... - zaustio je Dejvid.

- Nije mi potrebna pomo¢ jedne pripravnice, Dejvide.

Ukocila sam se na stolici.

Htela sam da poslusam glasi¢ koji je trazio od mene da ne
odgovorim, ali zaposela me je neka nevidljiva sila.

- Nisam pripravnica. Urednica sam — ispravila sam ga odlucno.

I mada sam umirala od Zelje da napravim grimasu nadmoc¢i
poput njegove pre nekoliko ¢asaka, nisam.

I nisam ga nazvala kretenom. Zasluzivala sam nagradu za
samokontrolu.

Vilijam je iskrivio vrat prema meni gotovo kao u usporenom
filmu. Usne su mu se zategle u tanku crtu a izraz lica kao da je
govorio: ,Kako se, kog davola, usuduje$ da mi odgovorig?“

Ne znam da li zbog njegove blizine ili adrenalina koji je jos
strujao mojim telom, kad su mu se o¢i susrele s mojima, nisam
bila u stanju da odvratim pogled.

I tada sam primetila dve stvari.
odsustva $minke.

Boja njegovih o¢iju bila je jo$ nesto $to se nije uocavalo na
ekranu, i nesumnjivo, fotografije koje sam videla nisu bile fer
prema njemu. O¢i su mu bile izmedu zelene i plave boje, s tom
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osobenosc¢u da je postojala delimi¢na razlika u boji i gotovo tre¢ina
desne duzice bila je smeda. To otkri¢e me je donekle zaprepastilo.

Zaskiljio je 1 uputio mi jedak pogled, pa se okrenuo prema
mom $efu reagujuci u potpunosti kao da ja ne postojim.

- Dejvide, ne znam kakva je ovo $ala, ali ne racunaj na mene.
- Ustao je i obukao sako. — Treba da napiSem knjigu i necu da
gubim vreme s dadiljom koja mi nije potrebna.

Stegnula sam desnu pesnicu ispod stola.

Sefov pogled mi je jasno stavio do znanja da ¢e mi biti pamet-
nije da ¢utim ako hoc¢u da dobijem ono $to mi je obecao.

- Vidi, Vile, bi¢u iskren prema tebi — poceo je. - Doveo si
izdavacku kuc¢u u veliku nepriliku kad si pred svima najavio da
¢e$ napisati roman bolji od svih romana Danijele Stil. - Najezila
sam se od preteceg tona skrivenog iza pomirljivog lica. - Jutros
sam morao da pozovem njenog agenta i da se izvinjavam u tvoje
ime kako niko ne bi dolio jo$ ulja na vatru.

~ Sta si uradio? - Prenerazeni Vilijam je opet seo.

»Jadnicak. Navikao je da ga teto$e i ne zna da u stvarnom svetu
postoji nesto $to se zove zamoliti za izvinjenje’.”

- Tvoja izjava nam je stvorila veliki pritisak i nalazimo se
na ni$anu medija. Mislim da nisi svestan koliku $tetu si naneo
primedbom o ¢itaocima... To je ogroman pozar a mi treba da
ga ugasimo... Ljudi su gnevni... I zato, molim te, saraduj. Rejcel
je — pokazao je rukom prema meni - izuzetno profesionalna i
shvata interese firme, i ona ¢e posti¢i najvise $to se moze s tvojim
slede¢im romanom.

Krajickom oka sam opazila kako Vilijam trlja lice.

— Siguran sam da Cete se odlicno sporazumeti i da cete zajed-
no uspeti da napravite sjajnu knjigu koja ¢e zavrsiti na vrhu liste
najprodavanijih, kao $to si sino¢ obec¢ao - zavrsio je Dejvid tonom
koji je jasno stavljao do znanja da ne mozemo da biramo.

Kraj mene je Vilijam frktao i to je trajalo beskrajno dugo.

»1 s ovim se broj ozlojedenih zvukova penje na Cetrnaest®,
podsmehnula sam se u sebi.

- Znao sam da ¢e$ imati razumevanja — izjavio je Dejvid.
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- Cini se da nemam izbora.

- Posalji Rejcel sve $to ima$ kad bude§ mogao - zatrazio je, a
Vil je klimnuo glavom. — Rejéel - Dejvid je pogledao u mene -
moze$ da se vrati$ svojim danasnjim obavezama.

To $to me je tako otpravio pogodilo me je kao udarac nogom
u stomak.

Ustala sam.

- Dejvide. — Dala sam znak glavom $efu i okrenula se ka Vili-
jamu da ga pogledam s visine. - Gospodine Andersone.

- Gospodice Garsija — odvratio je Vilijam opet klimaju¢i gla-
vom. — Drago mi je $to smo se upoznali.

- I'meni. - Uputila sam mu izve$tacen osmeh a on je uzvratio
sumnji¢avim pogledom, i pokupila sam svoje stvari.

Izasla sam iz kancelarije a ose¢anja su mi kuljala na povr$inu.
Osecala sam se uvredeno zbog toliko toga da nisam znala ni oda-
kle da po¢nem sa spiskom. A nisam znala ni na koga sam ljuca.

Ostavila sam laptop na mesto i vratila se u kuhinju okrecudi i
obrcudi u glavi jednu rec.

PRIPRAVNICA.

Vilijam Anderson me je prezrivo nazvao ,pripravnicom®.
Tonom koji je jasno stavljao do znanja da stipendisti nisu dostojni
da udisu isti vazduh kao on.

»Prokleti despotski tiranine.*

Borila sam se svim snagama da dospem tu gde jesam... Da bih
dopustila da se pisac uobrazen kao filmska zvezda tako ponasa
prema meni.

Pre tri godine sam pocela da radim u izdavackoj ku¢i kao pri-
pravnica i nisam se stidela toga. Pripravnici rade isto ili viSe nego
ostali i najc¢eSce se ni za §ta ne pitaju. Ne dobijaju ni priznanja, i
povrh svega zaduzeni su za najmrskije poslove koje niko drugi ne
zeli da radi. Da ne pominjem da je u tom periodu jedan od mojih
zadataka bio da Dejvidu donosim kafu.

Kad sam pre dve godine postala pomoc¢na urednica, stekla sam
pravo da se javim za re¢ na sastancima odeljenja. I nadala sam
se da ¢e mi buduce unapredenje u urednicu doneti priznanje za
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zasluge zbog mog posla koje je, u vise prilika, Dejvid prisvojio za
sebe. Poslednje knjige sam uredila sama i ispale su super, a sad, uz
dramatican obrt dogadaja, opet ¢u biti upregnuta u njegov jaram.

Zivot nije fer.

Kao da imam malo posla, zar sad jo$ treba da mi misli zao-
kuplja Anderson? Lik koji mi je za svega nekoliko minuta jasno
stavio do znanja da je snob koji ne Zeli da radi sa mnom i osuduje
me $to pijem kafu iz Starbaksa.

Usla sam u kuhinju ne obazirudi se uokolo i ispraznila ¢asu
u sudoperi ne primecujuéi da su mi prijateljice i dalje na istom
mestu na kom sam ih ostavila.

— Sta to radi$? - zacula sam kako uznemireno pita Grejs. —
Zasto bacas Sest dolara svoje omiljene kafe u dubre?

— Sta se dogodilo? - zabrinuto je upitala Suzu.

— Treba mi aperol, pivo... §ta god - pojasnila sam otvarajuci
frizider iza sebe. Frknula sam ogorc¢eno videvsi da su unutra samo
boce sa sokovima i kombuhom.*

- Duso, sad je pola deset ujutro. I u kancelariji smo - rekla je
Grejs iza mene. - Nema alkohola.

Na sekundu sam osmotrila praznu ¢asu, bacila je u korpu za ot-
patke i odlu¢no prisla automatu za kafu. Pritisnula sam dugme za
kapucino i nabrala nos omirisavsi crnkastu te¢nost koja se pusila.

- Neces$ valjda da popijes taj otrov? — ovog puta se oglasila
Suzu. - Tu kafu ne Zele ni pacovi u metrou.

Otpila sam gutljaj i suzdrzala se da ne povratim.

Bila je odvratna.

- Daj, hajde. - Grejs mi je uzela ¢asu iz ruke i bacila je u dubre.
Zatim je uzela drugu Solju iz ormarica i sipala mi polovinu svog
frapudina.

Prihvatila sam $olju, otpila mali gutljaj i uzdahnula.

Obozavala sam kafu iz Starbaksa.

To je bila ¢injenica.

* Blagi Sumeci fermentisani napitak napravljen od zasladenog crnog
¢aja. (Prim. prev.)





